EUROPE

opk E-SPACE Pocket
Montage- und Bedienungsanleitung
Mounting- and Operating Instructions
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Single system / Schiene

Schienenlange L | Lichtes EinbaumaR Tarbreite

W Wi=W+170 ' Track length L |Door opening size W| Door width DW
7 2100mm 680~980mm | 720~1020mm
2800mm 980~1330mm | 1020~1370mm
Double systems / Schienen (synchro system)
W
Wiy=—p+170 w W2=Wi
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DW=W+40

The diagonal size of door opening = Track length

Page 2 SLIDING DOORS SYSTEM EXPERTS



opk

X=(L-2W-130)/2

Note:

W. door opening width

L: the track length delivered
X: the length of cutting at
both sides

L1: Track length after cutting

Lichtes EinbaumaR
Door opening size W
680~980mm

980~1330mm

Schienenlénge L
Track length L
2100mm

2800mm

When the track system and the pre-mounting track is too long,
then both sides need to be cut by the same length

Track System
X L1=2W+130 X

The pre-mounting track
X L2=L1 X

S

Schienenléange L
Track length L

X=(L-W-130)/2
Note:

Lichtes EinbaumaR
Door cpening size W

(2100x2)mm

W door opening width

1360~1960mm L: the track length delivered

(2800x2)mm

1860~2660mm X the length of cutting at

both sides

L1: Track length after cutting

When the track system 1&2 and the pre-mounting track is
too long, then both sides need to be cut by the same length

Track System 1 & 2

L1=W+130 X

The pre-mounting track 1&2

X

L2=L1 X

|

Please use the cleaning brush to clean
the aluminum scraps generated after
cutting the track, to keep the inside

of the track clean




7”/“:77

Glass door hole size
80

20

42

8mm glass with 4 pieces of plastic sheet
10mm glass with 2 pieces of plastic sheet




The length of reserve

power line=The length of the
pre-mounting track x 2

Customer own
power supply

Mounting aligned with

the door center >

The pre-mounting
track 2
he pre-mounting
track 1
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4 Clean the track

Please clean the track with a cleaning brush to keep the inside of the track clean

—
w Tear it
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5.

Wooden Door

Glass door A & Glass door B

7
/.

Install the minimal bracket
7 F’ e

Install
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DWW

Schienenlénge L | Lichtes Einbaumalk Turbreite
Track length L |Door opening size W| Door width DW
2100mm 680~980mm 865~1020mm
2800mm 980~1330mm 1215~1370mm

Marking = Turmitte
door centre DW/2

no adjustment

DWW

Schienenlénge L | Lichtes Einbaumalk Turbreite
Track length L |Door opening size W| Door width DW
2100mm 680~980mm 720~865mm
2800mm 980~1330mm 1020~1215mm

Marking = Turmitte
door centre DW/2
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Schienenlénge L | Lichtes Einbaumalk Turbreite
Track length L |Door opening size W| Door width DW
2100mm 680~980mm 865~1020mm
2800mm 980~1330mm 1215~1370mm

&

Marking = Turmitte
door centre DW/2

Schienenlénge L | Lichtes Einbaumalk Turbreite
Track length L |Door opening size W| Door width DW
2100mm 680~980mm 720~865mm
2800mm 980~1330mm 1020~1215mm

15

Marking = Turmitte
door centre DW/2

no adjustment




Put the cable holders into the track

- o
|

L= p)

% bitte achten Sie darauf, dass At'fenti‘on

keines der elektrischen Bauteile Do not scratch or break the power
@418 beschadigt wird cable to avoid electric shock;
das Anschlusskabel bei allen Arbeiten an Do not connect the power while

der Schiene vom Stromnetz getrennt ist installing the product;




Track System 1

Kabel verbinden mit Rot = "CANH"
Schwarz ="CANL"

Red line connect to"CANH"

Black line connect to"CANL"

Track System 2

Refer to step 7 to install
the cable holders

Refer to step 8 to install
the track system 1

Install the cable
holders on the
both side of the track |

Track Systemfl‘ [
Iy
I |
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Refer to step 7 toinstall
the cable holders

Install the cable
holders on the
both side of the track

Put one connector to

both tracks aW

Refer to step 8 to install
the track system 2

ITrack System 2

Distribute the position of the cable holders
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12-Af} Wood door J Door panel installation

12-Bj Glass door A @ Door panel installation

open end wrench

ool s
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Glass door A
Turbreite

Door width DW () 4 & &

12-C|ll Glass door B W Door panel installation
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